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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007347 vom 21.09.2020
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Ludwigsburg, 21.09.2020

Selta 1 von 1

1 Absender / Expeditaur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

_]NTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegl lrolz einer ge-

gentailigen Abmachung den BesUmmungen clause contraire, 3

Ca transpor est soumis, nonpbstant toute

CMR

1a Convention relative au

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

des Ubersinkommens Gber den contrat de transport Inlemational des
Bafdrderungsvertrag im intern, marchandises par route (MR},
Straflengltervariehr {CMR).
2 Empfanger / Destinatalre @ FrachifOhver / Transporteur Be'nutzlte lGén_-N I
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigshurg

3 Ausliafs.rungsort dés Gutes f Kieu pré{fu pour la livralson de 1a marehandisa

Qrt/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait f Temps
Dalum/Date  24.09.2020

7 Na;:hfo|gander FrachifOhrer ITrénspcrtaurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Liew et date de la prisa en charga de Ial

marchandise
Ort/Llau BOEHMENKIRCH
Lend/Pays  Deutschland Zolt/ Temps

Datum/Date  21,09.2020

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgeflgte Dokumenta / Documents annexes

g Poa. 4 ZeicheryNr. qq AnzahlderlM 4D Artder 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et huméros Nombre des calis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 20006408 COLLI Getriebeteile 23.846 73,58
2  5356040-41
3 5356038 -
4 5356039
'?uim[?je: 23.846,00
o8 33,00 COLLI
] § Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermitilung der Taritkilometer mit Granzdbergangan
von bis kem
- § Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 21 Besondare Versinbarungen/ Convantions pariculleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- —— Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amllichas Kannzalchan NuElastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhanger Die Ladungssi Erun ist gemass der gesetzlichen Viorgaben
durch de
| Fahrer r‘/fn derey -k %_;ﬁ_ _
Benuizter Grenzlbi 73478 i Datum / Date
22 r Grenz(bergang f=3 Réce ':ZQ@QS'Iﬁﬂdﬂlgfs B S.i',f,
— s Ui
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. &>~ 7. AGNA PT S.p.A. gno (3*4}
et}
N e
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71834 Lucwigsburg = . JI\WNO

Unterschrift und Stempel das Absenders
Slanature el imbre Faxpéditeur
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Sianalure et limbre du transporleur

pal das Empfangers
il'ura et {hbre de destinataire
el prdle o

e (35 fg
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spediton K& Geschaftsfuhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg b Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80003

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax {071 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



